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4 Lk CONTEUR VAUDOIS

pas d’articulations, sont présentement mobiles et
le nombre en a été augmenté des 12 apétres. Les
quatre Ages de la vie y sont représentés et {rappent
les heures. L’Enfance [rappe le premier quarl;
I’Adolescence, le second; T'Age mur, le troisiéme;
la vieillesse, le dernier.

Le premier coup de chaque quart est frappé par
un des deux génies assis au-dessus du calendrier
perpétuel; le quatre Ages frappent le second. Pen-
dant que la Mort frappe les heures, le second des
génies retourne le sablier qu’il tient en sa main. La
figure de Jésus se trouve au plan supérieur, et a
Pheure de midi les douze apotres passent et s’incli-
nent devant lui; il léve la main pour les bénir et,
pendant ce temps le coq, dont les mouvements et
la voix imitent la nature, bat des ailes et fait enten-
dre trois fois son chant.

On remarque prés d’une des chapelles de I'édi-
fice, la cour de l'atelier des tailleurs de pierre de
la cathédrale; ce nom lui vient de la corporation
particuliére dont I'origine parail remonter jusqu’aux
temps d’Erwin de Steinbach, sous la direction de
qui la cathédrale fut commencée en 19717. C{g fqtla
‘coutume générale, chez les peuples de I'antiquité,
d’enseigner en secret les arts, les sciences et les
métiers, et on en retrouve des traces chez les nations
modernes jusqu’a la fin du XVII¢ siécle. Encore au-
jourd’hui, les Anglais emploient traditionnellement le
mol myslery, myslére, comme synonyme de métier.

Il est bien constaté que les magons de la cathé-
drale de Strasbourg ont formé un corps distinct des
macons ordinaires, qu’ils n’ont pas recu parmi eux
quiconque se présentait, et qu’ils ont eu des signes
secrets pour se reconnaitre. Le lieu ou ils se réu-
nissaient s'appelait hittte , maisonnette, loge. lls
employaient emblématiquement les oulils de leur
profession et les portaient comme insignes.

La confrérie de Strasbourg est devenue la mére
de beaucoup d’autres en Allemagne; elle recul en
conséquence le titre de haupt hile, ou grande
loge, et toutes les autres loges s’accordérent a re-
connailre sa supériorité. La Grande-Loge de Zurich,
qui avait dans son ressort toutes les hidten de la
Suisse, avait recourt & la confrérie de Strasbourg
dans les cas graves et douteux.

EL en terminant nous ferons remarquer que de
trés curieux détails ont été recueillis sur I'histoire
de la corporation magonnique en Suisse , dans la
méme période. Ils nous la montrent commencant
en 1421 la construction de la cathédrale de Berne
sous la direction de Mathias Heinz, de Strasbourg,
et la continuant sous la direction de Mathias (Esin-
ger, architecte du dome d’Ulm. .

On voit donc qu’on peul attribuer aux corporations
maconniques la construction d’un grand nombre de
cathédrales de France, de Suisse et d’autres pays.

—OLRBE—
Dans la saison des roses.

(D’aprés Uallemand de Marie de Lindenmann,).
v :

Durant le diner, la conversation eut lout 'entrain et toute
la bonne humeur possible. Hermann, de son cdté, fut ad-
mirable, soit qu'il causat science avec M. de B., soit qu’il prit
part aux entretiens plus gracieux de ces dames. 11 se montra

exquis en ftout et partout. M=e de B. remarqua aussi qu Hé-
Itne, tout en tenunt les yeux constamment baissés, lancait
des regards fort expressifs an jeune homme. M»¢ de Ben-
dorf fit la méme observation, et, dans sa joie, elle défit les
rubans de son bonnet et les laissa voltiger autour de sa téte.
Enfin, le dessert arrivé, le jeune baron tintant légerement
du bout de son couteau contre son verre, se leva et demanda
la parole.

— Je dois tout d’abord, dit-il, comme invité, exprimer
toute ma reconnaissance a mes hotes, pour leur bonne et
cordiale réception, et boire a leur prospérité. Seulement,
pour que mon bonheur soit parfait, je désire me trouver ici
comme un fils bien-aimé, a la table de parents chéris; pour
atteindre ce but, je bois a leur santé, en leur annoncant que...
depuis hier... Heléne est ma fiancée !

— Comment? Quoi? Hé! hoho! depuis hier? que nous
dis-tu la, jeune homme ? s’écria M. de B... en repoussant la
table de devant lui, en méme temps quil reculait son fau-
teuil et faisait ainsi danser les assielles et les verres. Her-
mann ! Hélene! est-ce bien possible? s’écrierent simulta-
nément les deux dames. Et les trois parents se mirent a
embrasser leurs enfants qui, pendant un moment, ne firent
que passer des bras de I'un dans ceux de l'autre,

— Enfant de mon cceur, s'écria M. de B... en embrassant

‘Hermann, je pensais bien que tu emporterais d'assaut le ceur

d’Hélene.

— Oui, s'écria M=< de B... d’'une voix tremblante de joie,
comment sy est-il pris? dis-moi Hélene.

— Laisse donc! laisse donc! lui cria M. de B.., c’est un
doux myslere que nous devons respecter pour le quartd'heure.
Mais, mille bombes, quelle vie agréable nous allons avoir,
et prenant Hermann par les épaules, il se mit & danser avec
lui, en riant de bonheur. Pendant ce temps-la, Hélene, pale
el en pieurs, dans les bras de la baronne, lancait des coups
d’@il de reproche a Hermann. M. de B... s'approcha, et la
prenant dans ses bras, comme si elle edl eu encore quatre ou
cinq ans, il s'écria : Laissez-moi & mon tour, mon enfant!
Et il la porta jusqu'a son fauteuil od il s'assit ayant Hélene
sur ses genoux. Enfant! lui dit-il d'une voix palpitante d'é-
motion, enfant! voila dix-sept ans que je Uaime et le soigne
comme la prunelle de mes yeux, et que tu es ma joie el mon
orgueil. A l'ouie de ces mols, Heélene, succombant A tant
d’émotious réunies, cacha son visage dans le sein de son pere
et pleura abondamment. Jamais, poursuivit M. de B..., tu ne
m’as rendu aussi heureux qu'en ce moment, ol, pourtant,
je dois te douner a un antre. Mais c’est toi-méme qui l'as
choisi, et tu me reviendras avec lui, lu-me restes, tu m'ap-
portes un fils de plus, et vous serez tous deux a moi.

Ici Hélene ne put retenir des sanglots, et le pere lui-méme
sentit ses propres larmes rouler sur ses moustaches. Allons,
allons, poursuivil-il, calme-toi, enfant, ce n'est pas le mo-
ment de pleurer, comme nous le faisous tous deux, en pré-
sence de ton fiaucé qui ne demande qu'a se réjouir. Savez-
vous quoi ! nous autres vieux, avons perdu toute envie de
faire la sieste; allons faire un tour dans le pare. Et toi, Her-
mann, prends cette enfant et calme-la. Et le vieux, prenant
une dame a chaque bras, disparut bientot dans les fourrés
du bord de la pitce d’eau.

Hélene se retrouva ainsi en téte a téte avec Hermann. Oh'!
Hermann, qu'avons-nous fait? & quoi m’as-tu entrainée, s'é-
cria la jeune fille lorsque le bruit des pas des parents edt
cessé de se faire entendre. Comment ai-je pu élre assez étour-
die pour consentir & un tel jeu ? Comment ai-je pu me laisser
persuader a jouer de la sorle avec les sentiments les plus
vrais, les plus purs, les plus intimes de mes parents? Mon
pauvre pere! avec quel atlendrissement il me parlait. Non,
réellement, je ne m'élais jamais fait une idée de tout I'amour
que nos parenls ont pour nous, et je ne croyais non plus pas
leur étre tellement attachée. Et tout cela n’était, de notre
part, quun jeu, qu'une supercherie! De honte et de re-
mords, j'aurais voulu étre & six pieds sous terre. Et toi, Her-
mann, loi, tu riais de bonheur! Comment le pouvais-tu? n’y
a-t-il donc en toi aucune étincelle de sentiment?

(La fin aw prochatn No)

L. Mo~x~NeT. — S. CugnNoun.
LAUSANNE. — IMPRIMERIE HOWARD ET DELISLE,
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